	
[image: image2.jpg]@‘% Ildcentral tn

TRALTN




	Departamento de Servicios Infantiles de Tennessee
Acuerdo de Asistencia para Adopción


	Fecha de la solicitud inicial:  
	     /     /     
	

	Fuente de financiamiento:   IVE    Estado  Fostering Connections I-VE

	Categoría AA:  Activo  Diferido


El siguiente Acuerdo se ha celebrado por y entre:
Departamento de Servicios Infantiles de Tennessee
	     
	
	(   )     -     

	(Dirección de las oficinas)
	
	(Número de teléfono)


en lo sucesivo denominado la "agencia" y
	
	



(Nombre completo de los padres adoptivos/de adopción)

(Correo electrónico)
	     
	
	(   )     -     

	(Dirección de padres adoptivos/de adopción)
	(Número de teléfono)


en lo sucesivo denominado los “padres adoptivos”, con el propósito de facilitar la adopción legal de
	
	
	
	, un    Niña,  nacido el Niño  


	
               (Nombre adoptivo del menor)                      (Número de identificación personal en TFACTS)
	

	     
	, y para ayudar a la familia adoptiva en la provisión de adecuada para el menor.

	(Fecha)
	


Este documento es el:
	  Acuerdo inicial:
	Los padres adoptivos potenciales acuerdan que tienen la intención de adoptar 

	
	     
	y han firmado este documento antes

	
	(Nombre adoptivo del menor)
	

	
	de la finalización de la adopción con el fin de recibir pagos de asistencia para adopción y/o los servicios para el menor desde el momento de la finalización.

	
	

	  Acuerdo modificado:
	Este es una modificación del Acuerdo de Asistencia para Adopción para

	
	     
	cuya adopción fue finalizada el

	
	(Nombre adoptivo del menor)
	

	
	     
	

	
	(Fecha)
	

	
	

	Razón de la modificación:
	     

	

	  Cancelación:
	Este es una cancelación del Acuerdo de Asistencia para Adopción para

	
	     
	

	
	(Nombre adoptivo del menor)
	

	Motivo de la cancelación
	     


DISPOSICIONES DEL ACUERDO
I.
Asistencia
A.
Gastos no recurrentes de adopción
(Indique los servicios específicos y el costo de cada uno)
	                                                        
	  y
	$      

	                                                              (cantidad)
	
	  (cantidad)

	                                                        
	  y
	$      

	                                                  (cantidad)                      
	
	  (cantidad)

	                                                         
	  y
	$      

	                                                  (cantidad)                      
	
	  (cantidad)

	                                                                         
	  y
	$      

	                                                  (cantidad)                      
	
	  (cantidad)


B.
Pago
De conformidad con la estructura de tarifas de cuidado de crianza del Departamento de Servicios Infantiles, los pagos de asistencia para adopción se harán sobre la base de una tarifa diaria por el número de días del mes en curso.
	     
recibirá
$      
por día efectivo
     
(Nombre adoptivo del menor)
(cantidad)
(Fecha)


	La cantidad de este pago (asistencia para adopción) se basa en las necesidades del menor y las circunstancias de los padres adoptivos y se ha determinado de común acuerdo entre los padres adoptivos y la agencia. La cantidad no supera el pago de acogida temporal para

	
	     
	que si viviera en un hogar de acogida temporal 

	
	(Nombre adoptivo del menor)
	

	en el estado de Tennessee.



Estos pagos no deben exceder la tarifa de acogida temporal del Departamento de Servicios Infantiles. Pueden hacerse ajustes en los pagos con la aprobación de los padres adoptivos y el estado de Tennessee en base a los cambios en las necesidades de  
	 
	(Nombre adoptivo del menor)

	


Debe requerirse la documentación de los cambios en las necesidades del menor o las circunstancias de la familia.
C.
Gastos médicos, psicológicos/psiquiátricos, dentales, de hospitalización, atención residencial, entre otros.
1.
El estado de Tennessee no hará pagos por atención médica, psicológica/psiquiátrica, dental, o servicios hospitalarios y de atención residencial, u otros gastos que exceden los términos del presente Acuerdo.
2.
Los beneficios según lo dispuesto en el Título XIX de la Ley del Seguro Social (conocida en Tennessee como TennCare) pueden estar disponibles para menores bajo el Título IV-E y para menores que reciben fondos estatales de conformidad con los procedimientos del
	del estado en el que
	     
	reside.

	
	(Nombre adoptivo del menor)
	


3.  Si el menor no es elegible para TennCare/Medicaid o su plan sucesor, independientemente del estado en el que 
	
	     
	vive, y el menor no es elegible para 

	
	(Nombre adoptivo del menor)
	


	un seguro privado, entonces los pagos serán proporcionados por el estado de Tennessee para:


a. servicios médicos relacionados con las siguientes condiciones:
	
	     


(Especificar)
	
	 a una cantidad según el TennCare/Medicaid actual o sus tarifas sucesoras a partir de

	
	                    Finalización
	Ingrese la fecha de finalización real

	
	(Fecha efectiva)
	(Fecha efectiva)


b.
servicios psicológicos/psiquiátricos relacionados con las siguientes condiciones:
	
	     

	
	(Especificar)


	
	 a una cantidad según el TennCare/Medicaid actual o sus tarifas sucesoras a partir de

	
	                   Finalización
	Ingrese la fecha de finalización real

	
	(Fecha efectiva)
	(Fecha efectiva)


c.
servicios dentales relacionados con las siguientes condiciones:
	
	     


(Especificar)
	
	 a una cantidad según el TennCare/Medicaid actual o sus tarifas sucesoras a partir de

	
	                   Finalización
	Ingrese la fecha de finalización real

	
	(Fecha efectiva)
	(Fecha efectiva)


d.
hospitalización/tratamiento residencial relacionado con las siguientes condiciones:
	
	     


(Especificar)
	
	 a una cantidad según el TennCare/Medicaid actual o sus tarifas sucesoras a partir de

	
	                   Finalización
	Ingrese la fecha de finalización real

	
	(Fecha efectiva)
	(Fecha efectiva)


e.
otros gastos de la siguiente manera:
	
	     


(Especificar)
	
	 a una cantidad según el TennCare/Medicaid actual o sus tarifas sucesoras a partir de

	
	                   Finalización
	Ingrese la fecha de finalización real

	
	(Fecha efectiva)
	(Fecha efectiva)


4.  Los procedimientos para cubrir los costos de atención médica, psicológica/psiquiátrica, dental, o servicios hospitalarios y de atención residencial, u otros gastos especiales consistirán en lo siguiente: 
a. La cobertura de seguro a través de la póliza de seguro de los padres adoptivos, si hay una disponible, debe usarse primero para proporcionar los servicios que el menor necesita según se detalló anteriormente.
b. 
Si la cobertura del seguro privado no está disponible, TennCare se usará para todos los servicios cubiertos para menores que están inscritos en TennCare.
c.
La cobertura de TennCare (Medicaid) para todos los tipos de atención se usará cuando sea que esté disponible, independientemente de si el menor vive en Tennessee o reside en otro estado. La tarifa de TennCare (Medicaid) para la hospitalización será la tarifa máxima pagada por el menor que es elegible para TennCare (Medicaid) cuando los servicios los proporciona un proveedor de TennCare (Medicaid).
d.  La atención para menores que residen en Tennessee, de conformidad con la ley federal, será cubierta por cualquier plan sucesor de TennCare, si el menor es elegible para dicho programa.
e.  Si el menor no es elegible para TennCare o su plan sucesor y el menor no es elegible para seguro privado, las tarifas se establecerán para todos los menores bajo asistencia para adopción que residen en el estado de Tennessee como se indica a continuación:
(i)
Si el estado de Tennessee tiene un contrato con un proveedor de servicios para menores en custodia del estado, dicha tarifa de contrato se usará para brindar atención al menor, independientemente de si el menor reside dentro o fuera del estado de Tennessee.
(ii)
Si el proveedor no tiene contrato con el estado, el estado deberá pagar la tarifa normal y habitual como se define en la política departamental.
f.
Niños que residen fuera del estado de Tennessee o de los Estados Unidos y que no están cubiertos por el seguro privado, Medicaid o sus planes sucesores, u otras coberturas gubernamentales:
Cuando el menor no es elegible para TennCare, no es elegible para el seguro privado o no es elegible para cobertura de algún plan patrocinado por el gobierno, y el menor reside fuera del estado de Tennessee o de los Estados Unidos, la atención fuera del estado o fuera del país se pagará a la tarifa normal y habitual como se define en la política departamental. 
g.
Si, después del establecimiento de una "tarifa normal y habitual" para el proveedor elegido por los padres adoptivos, dicha tarifa ya no es suficiente o no cubrirá las necesidades del menor, los padres adoptivos deben comunicar esta circunstancia al Departamento de Servicios Infantiles, Unidad de Subvenciones de la Oficina Central, y el estado negociará nuevamente la tarifa, que se determinará a la exclusiva discreción del estado con el proveedor por los servicios.        
h.
El estado no podrá complementar pagos realizados bajo un seguro privado; ni pagará ningún copago o deducible requerido bajo un seguro privado.  
i.
Si el menor no es elegible para TennCare y no es elegible para un seguro privado y los padres adoptivos consideran que el menor necesita una colocación fuera del estado para recibir servicios por razones terapéuticas, los padres adoptivos deben consultar primero con la Unidad de Subvenciones de la Oficina Central y primero deben proporcionar la documentación o cualquier otra información que pueda ser requerida por el Departamento para demostrar adecuadamente las razones que requieren la colocación en un programa o instalación fuera del estado. Los padres adoptivos deben recibir la aprobación previa a la colocación fuera del estado del menor antes que el estado de Tennessee haga algún pago por los servicios.
j. 

Aprobación de tratamiento residencial para menores que no son elegibles para TennCare y no son elegibles para un seguro privado:
(i)

Toda colocación en tratamiento residencial debe ser aprobada por escrito por el Director del Programa de Acogida Temporal antes de la colocación del menor.
(ii)

Los menores que residen en Tennessee deben colocarse en un centro contratado por el Estado a la tarifa estatal contratada a menos que se apliquen circunstancias excepcionales que pueden hacer que sea necesario el tratamiento fuera del estado.
(iii)

Para los menores que residen fuera de Tennessee, deben explorarse las tarifas residenciales dentro de su estado de residencia y negociarse las tarifas apropiadas.
k. 
Queda expresamente entendido y acordado que el estado de Tennessee no hará ningún pago por servicios o por partes de servicios cubiertos por cualquier seguro disponible para el menor o los padres adoptivos. Los servicios cubiertos por programas patrocinados por el gobierno en otros estados o países para los cuales el menor o los padres adoptivos pueden ser elegibles, y que no tienen exclusiones específicas o requisitos de reembolso para las coberturas, no serán reembolsados ​​por el estado de Tennessee a los padres adoptivos o el gobierno patrocinador. 
l.
Si el menor no es elegible para TennCare y no es elegible para un seguro privado y los padres adoptivos deben hacer pagos por servicios, deberán presentar la documentación al estado mostrando dichos pagos. Obtendrán el reembolso de los costos sujetos a todos los requisitos establecidos en el apartado C.4. 
D.
Las familias aprobados para asistencia para adopción en Tennessee que viven fuera del estado deben cumplir con los siguientes procedimientos para recibir Ayuda para Adopción, atención médica y servicios sociales:
1.
Los pagos de asistencia para adopción continuarán recibiéndose del estado de Tennessee.
2.
Los pagos por servicios se realizarán bajo las disposiciones del apartado C.4.
3.
Una vez finalizado, si la familia adoptiva vive o se muda a otro estado, el Departamento de Servicios Infantiles hará una derivación al nuevo estado de residencia para asegurarse que la cobertura médica continúe, según lo dispuesto por el Convenio Interestatal de Adopción y Asistencia Médica (ICAMA).
II.
Menores bajo la tutela de una Agencia de colocación de menores certificada 
A. Los menores que estaban bajo la tutela de una Agencia de colocación de menores certificada en el momento de la finalización de la adopción no son elegibles para la asistencia de adopción financiada por el estado.
B. Los menores que estaban bajo la tutela de una Agencia de colocación de menores certificada en el momento de la finalización de la adopción solo son elegibles para Fostering Connections del Título IV-E y Adoption Assistance del Título IV-E siempre y cuando se cumpla con los criterios del Título IV-E.

III.
Notificación de cambio
A.  
Los padres adoptivos notificarán inmediatamente a la Agencia, por escrito, si es que ya no son legalmente responsables de la manutención del menor o ya no están manteniendo al menor. (Por ejemplo, los padres adoptivos han renunciado a su patria potestad, el menor se ha casado o ingresado al ejército o ha abandonado la casa y los padres no proporcionan sustento para el menor).
B.  
Los padres adoptivos notificarán inmediatamente a la agencia (personal de subvención del DCS responsable de gestionar el Acuerdo de Asistencia para Adopción) cuando el menor ya no viva con los padres adoptivos en el hogar adoptivo.
C.  
Los padres adoptivos notificarán inmediatamente a la agencia (personal de subvención del DCS responsable de gestionar el Acuerdo de Asistencia para Adopción) si el menor entra o sale de la acogida temporal.  
D. 
Los padres adoptivos notificarán inmediatamente a la agencia (personal de subvención del DCS responsable de gestionar el Acuerdo de Asistencia para Adopción) cuando el joven sea aprobado para el programa de Extensión de la Acogida Temporal.   

E.
La agencia notificará a los padres adoptivos por escrito de los cambios en los pagos de asistencia para adopción derivados de los aumentos o disminuciones en las tarifas de asistencia para adopción.

F.    Los padres adoptivos notificarán por escrito a la agencia (el personal de subvención del DCS responsable del Acuerdo de Asistencia para Adopción) sobre cambios en la dirección enviando un aviso al personal de subvención en la Oficina Central.

G.  
Los padres adoptivos notificarán a la agencia (personal de subvención del DCS responsable de gestionar el Acuerdo de Asistencia para Adopción) inmediatamente después de haber sido nombrados beneficiarios de beneficios de la SSA o la VA en nombre del menor, así como cualquier cambio en el monto de estos beneficios. Todos los pagos y/o pagos retroactivos de beneficios de la SSA o la VA deben ajustarse contra el pago de asistencia para adopción solo para acuerdos financiados por el estado.  La familia adoptiva será responsable de hacer los pagos de cualquier asistencia para adopción pagada por error.    

H. Los padres adoptivos proporcionarán documentación antes del cumpleaños 18 de un menor para establecer la continuación de elegibilidad para la asistencia de adopción en curso.  Esta documentación debe presentarse cada año que el menor continúe siendo elegible para asistencia para adopción después de los 18 años.  El caso será cerrado si no se proporciona la documentación apropiada dentro del marco de tiempo requerido, según lo establecido por el DCS. 

I. Los padres adoptivos notificarán a la agencia (personal de subvención del DCS responsable de gestionar el Acuerdo de Asistencia para Adopción) cuando un niño/joven adoptado a partir del 1.° de octubre de 2010, que ha sido nombrado como elegible para Fostering Connections del Título IV-E, se gradúe de una institución que ofrece educación post-secundaria o vocacional, se gradúe de la escuela secundaria (high school) o si cumple 21 años, lo que ocurra primero.

J. Los padres adoptivos notificarán a la agencia (personal de subvención del DCS responsable de gestionar el Acuerdo de Asistencia para Adopción) cuando un joven adoptado a partir del 1.° de octubre de 2010, que ha sido nombrado como elegible para Fostering Connections del Título IV-E, tenga la capacidad para sostener un empleo o asistir a la escuela si el joven ha sido previamente identificado por un profesional médico como incapacitado para empleo o asistir a la escuela.

K. El mes anterior al cumpleaños 21, los padres adoptivos deben notificar al Departamento del inminente cumpleaños del joven. Cualquier pago recibido en o después del cumpleaños 21 del joven debe ser reembolsado.

L. Los menores que reciben una tarifa regular o de circunstancias especiales pueden ser elegibles para un aumento en la tarifa diaria debido a la edad una vez que alcancen los 12 años de edad.  Se espera que los padres adoptivos notifiquen a la agencia y soliciten el aumento antes de que el menor cumpla 12 años. No se realizarán pagos retroactivos en los casos en que los padres adoptivos soliciten un aumento después del cumpleaños 12 del menor.  La fecha de vigencia para el aumento será el primer día del mes siguiente en que los padres adoptivos solicitaron al aumento.

M. La falta de los padres adoptivos de notificar a la agencia (personal de subvención del DCS responsable de gestionar el Acuerdo de Asistencia para Adopción) de cualquier cambio que afecte la elegibilidad del menor para la asistencia para adopción, o que afecte la tarifa diaria del menor, y que derive en pagos en exceso, requerirá el reembolso del monto total de los pagos en exceso de asistencia para adopción.  El Departamento tomará acción diligente para recuperar cualquier pago en exceso, incluyendo, entre otros, acciones legales.
IV.
Contrato de renovación
A. El presente Acuerdo se renueva periódicamente por los padres adoptivos y la agencia estatal para aquellos que reciben asistencia para adopción financiada por el estado.
B. Cualquier familia que recibe un subsidio de asistencia para adopción tendrá su Acuerdo evaluado al momento de que el menor cumple 18 años para determinar la continuación de la elegibilidad. 
C. Los padres adoptivos proporcionarán documentación para establecer la continuación de elegibilidad de asistencia para adopción financiada por el estado periódicamente durante el proceso de renovación. El caso se dará por terminado si no se proporciona la documentación requerida. 
D. La agencia debe notificar a los padres adoptivos, por escrito, 60 días antes de la necesidad de renovación y facilitará a los padres adoptivos los formularios adecuados.
E. Un segundo aviso se enviará por correo certificado 30 días antes del inicio de la próxima renovación. 
V.
Acuerdo de modificación
A. La asistencia para adopción podrá ser modificada en cualquier momento después de su aprobación cuando haya un cambio en las circunstancias (es decir, si el menor ingresa nuevamente al cuidado).          

B.   Todas las modificaciones a la tarifa de subsidio deben comenzar el primer día del mes y finalizar el último día del mes. 
C. Los menores que reciben una tarifa regular o de circunstancias especiales pueden ser elegibles para un aumento de la edad en la tarifa diaria una vez que el menor alcanza la edad de 12 años. Se espera que los padres adoptivos notifiquen a la agencia y soliciten el aumento antes de que el menor cumpla 12 años. Los pagos retroactivos no se realizarán en los casos en que los padres adoptivos soliciten un aumento después del cumpleaños 12 del menor. La fecha de vigencia para el aumento será el primer día del mes siguiente en que los padres adoptivos solicitaron al aumento.
D. Los beneficios de asistencia para adopción, o el marco de tiempo en que el menor sigue siendo elegible para el programa de asistencia para adopción,​​ están sujetos a las pautas establecidas en el acuerdo modificado y en las políticas, reglas y regulaciones del DCS que rigen el programa de asistencia para adopción.   

E. Todos los acuerdos modificados ​​sustituirán y reemplazarán todos y cada uno de los acuerdos anteriores entre el Departamento de Servicios Infantiles y los padres adoptivos.  

F. El DCS se reserva el derecho de revisar/modificar, hacer correcciones o cancelar el Acuerdo de Asistencia para Adopción debido a un error u omisión sobre la elegibilidad para el programa de asistencia para adopción, la fuente de financiamiento, la tasa de asistencia para adopción, el contenido en el Acuerdo de Asistencia para Adopción, o cambios en la política, reglas o regulaciones administrativas del DCS que rigen el programa de asistencia para adopción.

VI.
Cancelación
La cancelación ocurrirá en cualquiera de las siguientes circunstancias:
A. Tras la conclusión de los términos del Acuerdo;
B. A petición de los padres adoptivos;
C. Si finaliza la responsabilidad legal de los padres adoptivos con el menor;
D. Si el Departamento determina que la familia adoptiva no está apoyando económicamente al niño/joven;
E.  Si el joven se casa;

F. Si el joven se une al servicio militar activo;

C. Si el joven es aprobado y comienza a recibir beneficios del programa de Extensión de la Acogida Temporal (EFC); 

D. Si el Departamento determina que un menor recibió por error la elegibilidad para el programa de asistencia para adopción, el DCS se reserva el derecho de rescindir el Acuerdo de Asistencia para Adopción debido a un error u omisión con respecto a la determinación de elegibilidad para el programa de asistencia para adopción;
E. Un joven aprobado para la asistencia de adopción diferida cumple 18 años de edad;
 J.  
Si el menor fallece; 
 K.  
Si los padres adoptivos mueren; 

 L.  
Si un menor que recibió la aprobación para el Título IV-E o el Título IV-Fostering Connections, y estuvo bajo la tutela de una Agencia de colocación de menores certificada en el momento de la finalización de la adopción ya no cumple con los requisitos de elegibilidad continua para el Título IV-E en asistencia de adopción.  
M.   Si los padres adoptivos no proporcionan la documentación solicitada o no cooperan con una 
visita domiciliaria para comprobar el estado de bienestar del niño adoptado puede dar lugar a una terminación de este acuerdo para aquellos que reciben Asistencia de Adopción financiada por el estado. 

 N.  Si el Departamento de Servicios Infantiles determina que la familia no puede completar la renegociación de renovación (solo para los acuerdos financiados por el estado), o el proceso de revisión dentro de los plazos señalados en el Acuerdo de Asistencia para Adopción, la política, los procedimientos o las solicitudes por escrito del DCS:

· Los menores que reciben fondos financiados por el estado y que fueron adoptados antes del 1.° de octubre de 1997 pueden continuar recibiendo asistencia para adopción, siempre y cuando asistan a una escuela acreditada a tiempo completo.  La asistencia escolar debe documentarse anualmente.

· Los menores que reciben fondos financiados por el estado y que fueron adoptados entre el 1.° de octubre de 1997 y el 29 de febrero de 2008, pueden recibir asistencia para adopción, siempre y cuando asistan a una escuela a tiempo completo.  La asistencia escolar debe documentarse anualmente.

· Para los menores adoptados a partir del 1.° de marzo de 2008 que no reciben asistencia para adopción financiada por el estado y asisten a la escuela secundaria (high school) a tiempo completo, la asistencia para adopción termina al graduar de la escuela secundaria si el joven tiene al menos 18 años, o a los 19 años, lo que ocurra primero.  La asistencia escolar debe documentarse anualmente.

· Para menores bajo el Título IV-E, se proporcionará asistencia para adopción hasta que el joven cumpla 21 años de edad si el joven tiene una discapacidad mental o física documentada, lo que garantiza la continuación de la asistencia para adopción después de que el menor cumpla 18 años.

· Para menores elegibles para Fostering Connections del Título IV-E y que fueron adoptados a partir del 1.° de octubre de 2010, se proporcionará asistencia para adopción hasta que el joven cumpla 21 años si tenía al menos 16 años en el momento de la finalización de adopción, es estudiante a tiempo completo en una escuela secundaria (high school), o está en un programa de educación secundaria aprobado y se espera que se gradúe antes de su cumpleaños 21.
· Los pagos de asistencia para adopción del Título IV-E pueden continuar para jóvenes en Fostering Connections que tenían menos de 16 años cuando su adopción fue finalizada y la determinación de elegibilidad estándar del joven lo consideró elegible para el Título IV-E antes de la finalización de la adopción, si el joven tiene una discapacidad que justifica la continuación de la asistencia para adopción.  Si el joven no tiene una discapacidad que justifique la continuidad del subsidio IV-E, el pago IV-E debe rescindirse.  Una vez que el pago IV-E es rescindido, el Acuerdo de Asistencia para Adopción puede ser financiado a través de fondos estatales si el joven es estudiante a tiempo completo en la escuela secundaria (high school) y tiene menos de 19 años.
· Para menores elegibles para el Fostering Connections del Título IV-E y que fueron adoptados a partir del 1.° de octubre de 2010, y que tenían al menos 16 años en el momento de la finalización de adopción, se proporcionará asistencia para adopción hasta que el joven cumpla 21 años o gradúe de una institución que ofrece educación post-secundaria o vocacional, lo que ocurra primero.
· Para menores elegibles para Fostering Connections del Título IV-E y que fueron adoptados después del 1.° de octubre de 2010, y que tenían al menos 16 años de edad en el momento de la finalización de adopción, se proporcionará asistencia para adopción hasta los 21 años o hasta que el joven tenga la capacidad para sostener un empleo o asistir a la escuela (si el joven ha sido previamente identificado por un profesional médico como incapacitado para empleo o asistir a la escuela), lo que ocurra primero.

· Si se determina que un joven es elegible para la continuación de la asistencia para adopción financiada por el estado y Fostering Connections del Título IV-E más allá del cumpleaños 18 del joven, éste debe mantenerse matriculado y asistir a la escuela a tiempo completo. Las interrupciones en la matrícula y asistencia a tiempo completo descalificarán al joven para continuar con la elegibilidad.  La única excepción ocurre en los casos en que la institución educativa considera que la interrupción es normal o habitual para el año escolar.   

O.
Todos los Acuerdos de Asistencia para Adopción financiados por el estado están sujetos a la disponibilidad de fondos.   

P.
Cualquier persona que obtenga intencionalmente, o intente obtener, o ayude o instigue a una persona a obtener, mediante declaraciones o afirmaciones intencionalmente falsas, o por suplantación, u otro medio fraudulento, cualquier ayuda en nombre de un menor u otra persona en virtud de la Declaración Interestatal de Ayuda para Adopción y Médica a la que ese joven o cualquier otra persona no tiene derecho, u obtiene ayuda superior a la que dicho menor u otra persona tiene derecho, comete un delito grave Clase E.  (Esto significa que

hacer una declaración falsa o no informar al Departamento de cualquier cambio posterior que pueda afectar la elegibilidad del menor adoptado para la tarifa de asistencia actual puede derivar en sanciones penales.)      

VII.
Apelación
Los padres adoptivos pueden apelar la decisión de la agencia de negar, cancelar o cambiar la asistencia para adopción de su hijo de conformidad con las reglas y procedimientos de la audiencia imparcial del estado y el proceso de apelación. Los padres adoptivos deben apelar una decisión adversa dentro de los diez (10) días laborables posteriores a la notificación por escrito de la acción adversa. La asistencia para adopción puede continuar hasta que se resuelva la apelación. Si se confirma la acción adversa durante una apelación, los pagos que continuaron durante el período de apelación serán considerados un pago en exceso y estarán sujetos a la recuperación. Los siguientes son los pasos del proceso de apelaciones:
A. Si el DCS determina que se le negará, eliminará o cambiará la asistencia para adopción, el Especialista en Permanencia o el Especialista de Subsidios debe notificar a la familia recurso inmediatamente, por escrito, usando el formulario CS-0686, Aviso de Negación, Cancelación o Cambio en la Asistencia para Adopción. El formulario CS-0403, Apelación para una Audiencia Imparcial también debe entregarse a los padres adoptivos en ese momento.  
B. El formulario CS-0686, Aviso de Negación, Cancelación o Cambio de Asistencia para Adopción debe fecharse con la fecha en que se envía por correo, o si se entrega personalmente, la fecha en que se entrega personalmente a la familia.
C. * (               ) DCS también debe proporcionar a la División de Procedimientos Administrativos una copia de todos los documentos de aviso que se proporcionaron a la familia adoptiva.
D. DCS debe informar a los padres adoptivos sobre el plazo en el que pueden presentar una apelación. DCS también debe proporcionar el número de fax y la dirección de correo a la cual debe enviarse el formulario CS-0403, Apelación para Audiencia Imparcial. 
E. La División de Procedimientos Administrativos notificará a la oficina del condado apropiado si se recibe una apelación de asistencia para adopción. Una vez notificado por la División de Procedimientos Administrativos, el condado debe seguir las instrucciones de dicha oficina para asegurarse de cumplir con el protocolo de debido proceso.
F. El personal de DCS debe completar un resumen de apelación según las indicaciones de la División de Procedimientos Administrativos.
G. Puede obtener información adicional comunicándose con la TN DCS Administrative Procedures Division en:
200 Athens Way, 2nd Floor Suite B

Nashville, TN 37243 o 37228 – por medio de FedEx o UPS 37228

Teléfono: 615-741-1110

Fax: 615-741-4518
VIII. Pago y Servicio de Transferencia
El presente Acuerdo permanecerá vigente independientemente del estado en el que los padres adoptivos estén viviendo. La disponibilidad de servicios post-adopción puede variar según el estado de residencia del menor.
IX.  Servicios post-adopción
A. 
*El Tennessee Adoption Support and Preservation (ASAP) es un programa innovador y de colaboración que incluye a Harmony Adoptions del este de Tennessee, Catholic Charities del centro de Tennessee y AGAPE Child and Family Services del oeste de Tennessee. 
B.   
ASAP ayuda a las familias a tener acceso a servicios que apoyan la permanencia al ofrecer intervención de crisis, grupos de apoyo, equipos de alivio y mentores.  
C.   
Cualquier familia con una adopción finalizada de un menor que estaba antes en la custodia del Departamento de Servicios Infantiles y que actualmente tiene 18 años de edad o menos es elegible para recibir estos servicios.  
D.   
Las familias pueden contactar directamente a la línea ASAP al 1-888-848-2727 o visitar el sitio web de ASAP en www.tnasap.org. 
Nota: Los servicios post-adopción están sujetos a la disponibilidad de fondos. 
X.   Crédito fiscal por adopción
Las familias que adoptan a un menor con necesidades especiales pueden ser elegibles para recibir un crédito fiscal por adopción a través del gobierno federal. Puede obtener más información sobre el crédito consultando con un asesor fiscal o visitando los siguientes sitios web:
http://www.nacac.org/
http://www.irs.gov/
http://www.tennesseeanytime.org
XI.  Servicios de Vida Independiente para jóvenes adoptados a los 16 años en adelante
Los jóvenes que abandonan la custodia del estado a los 16 años en adelante para pasar a la adopción, pueden ser elegibles para el financiamiento Independent Living Wraparound. Este financiamiento se ha establecido como un recurso para apoyar la provisión de ciertos Servicios de Vida Independiente para jóvenes y adultos jóvenes elegibles. 

Los jóvenes que abandonan la custodia del estado a los 16 años en adelante para pasar a la adopción, también son elegibles para Vales de Educación y Capacitación (ETVs). Los ETVs solo se utilizan para financiar gastos en instituciones post-secundarias elegibles.
El Vale de Educación y Capacitación puede ofrecer hasta $2500 por semestre/hasta $5000 por año.

Comuníquese con la Oficina de Vida Independiente al 844-887-7277, o envíe un correo electrónico a EI_DCS_Independent_Living_Referral@tn.gov para obtener más información sobre los servicios para los que puede ser elegible.  
XII.   Revisiones Anuales
A partir del 1 de julio de 2021, y posteriormente cada año, el Departamento de Servicios Infantiles exigirá a cualquier persona que reciba asistencia de adopción Financiada por el Estado o el Título IV-E, de parte del DCS, en nombre de un niño(a) adoptado, que proporcione al Departamento documentación médica/de salud mental que verifique que el niño(a) ha asistido a una cita dentro del último año o documentación educativa que verifique que el niño(a) está inscrito en la escuela a tiempo completo.  La verificación debe ser presentada al Departamento utilizando formularios departamentales aceptables proporcionados por el DCS.  El no presentar la información médica o educativa requerida puede precipitar una visita al hogar por parte del DCS para determinar el bienestar del niño(a) adoptado.  Si no se proporciona la documentación solicitada o no se coopera con una visita al hogar para determinar el estado de bienestar del niño(a) adoptado, puede resultar en la terminación de este acuerdo.  La única forma aceptable de verificación para los niños educados en casa es la documentación médica/de salud mental.
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	Los pagos señalados en el Acuerdo de Asistencia para Adopción entre el Departamento

	
	de Servicios Infantiles de Tennessee y
	     
	no se

	
	
	(Nombre del padre adoptivo)
	

	
	harán antes de la "fecha de vigencia". La fecha de vigencia no puede ser anterior a la fecha

de finalización de adopción en este contrato. Este Acuerdo debe contener las firmas de los padres adoptivos y los representantes de DCS apropiados con el fin de ser un Acuerdo válido.
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	La siguiente fecha de renovación del subsidio financiado por el estado es:
	     


                                                                                                                                               Fecha
	Los subsidios financiados bajo el IV-E se evaluarán cuando el niño/joven cumpla 18 años
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Consulte la página web de "Forms" para obtener la versión actual e ignore las versiones anteriores. Este formulario no debe alterarse sin la previa autorización.
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